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Psalm 53:5

Hebrew

DN DNY 9ON My *9ON NN YV YT Nonplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoonvx
hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine axp N

There they are, in great terror, where there is no terror! For God scatters the bones of him who encamps against

ESV you; you put them to shame, for God has rejected them.

NIV There they were, overwhelmed with dread, where there was nothing to dread. God scattered the bones of those
who attacked you; you put them to shame, for God despised them.

NLT Terror will grip them, terror like they have never known before. God will scatter the bones of your enemies. You will

put them to shame, for God has rejected them.
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LXX

kel poBnBrcovTal péBov obplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigéc, f, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called
the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning
o0k nvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu( is the word
for am and v is the word for was, e.g. 6Bog 6Tt dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive toD tfig To0 Dative @ Tfj 6c0gplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek
Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Sieakdpmioev 60Td AvBpwnapéokwy katnoyxivenoav &tt dplugin-autotooltip  default
plugin-autotooltip_bigé, ), 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive to0 tfig To0 Dative t® Tfj 6c0gplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ¢E£oubévwaev abtolgplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV

There were they in great fear, where no fear was: for God hath scattered the bones of him that encampeth against
thee: thou hast put them to shame, because God hath despised them.
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